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man dog valgt at lade værnepligtens bortfald være 
afhængig af, at udsendelse finder sted inden for den 
fastsatte frist, og at bistandsarbejde udføres i det 
krævede tidsrum. i 

Til stk. 2. :홢홢홢홢홢. 
Bestemmelsen giver indenrigsministeren beføjelse 

til at dispensere fra reglerne i stk. l'. En;anyendelse 
af denne beføjelse vil navnlig være nærliggende i, til- 
fælde, hvor en værnepligtig nok er fundet egnet til 
bistandsarbejde, men hvor det må anses for ønske. 
ligt, at der 홢 for at. den pågældende kan indvinde 
tilstrækkelig arbejdserfaring 홢 gives tilladelsen 
gyldighed udover, normaltidsrummet; efter stk. 1. 

Til §4. 
Bestemmelsen overlader til væmepligtsnævnet 

at fastslå retsvirkningen af, at en ansøger ikke 
udfører pligtigt bistandsarbejde. Væmepligtsnævnet 
foreslås i disse tilfælde suppleret med en af ministe- 
ren for teknisk samarbejde med udviklingslandene 
udpeget tilforordnet. 

Til stk. 1 og 2 . "  ;  ,  
Bestemmelsen forudsætter, at ansøgeren Aar været 

udsendt til bistandsarbejde, men; at dette bistands- 
arbejde af en eller anden grund ikke har omfattet 
det efter § 1, stk. 3,. krævede tidsrum. Der skal i så 
fald træffes afgørelse om, hvorvidt værnepligten for 
den pågældendes vedkommende 홢 uanset denne 
omstændighed 홢 skal anses for bortfaldet. , 

Hovedvægten må her lægges på, om dét forhold, 
at bistandsarbejde i dét konkrete tilfælde ikke er ud- 
ført i det i § 1, stk. 3, krævede tidsrum, kan lægges 
den pågældende til last. 

Afgørelse heraf, som efter bestemmelsen i værne- 
pligtslovens § 8, stk. 2, litra a, jfr. litra c, formentlig 
ville tilkomme vedkommende session, foreslås hen- 
lagt til et centralt organ. Da det i værnepligtslovens 
§ 9 omhandlede, væmepligtsnævn opfylder dette krav, 
og da nævnet ligesom sessionen er fortroligt med 
behandlingen af værnepligtsmæssige spørgsmål, har 
man fundet det hensigtsmæssigt at henlægge kom- 
petencen til dette nævn. 

Da behandlingen af disse sager imidlertid forud- 
sætter et særligt kendskab til bistandsarbejde i ud- 
viklingslandene,; foreslås det dog, at nævnet ved 
behandlingen heraf suppleres med en af ministeren 
for teknisk samarbejde med udviklingslandene ud- 
peget t i l f o r o r d n e t .  ,. 

홢 Til § 5. " -;i; i 
Til stk. 1. : ' V ' '' ' 
! Bestemmelsen overlader til ministeren for teknisk 
samarbejde med - udviklingslandene at fastsætte 

regler for karakteren af bistandsarbejdet og den 
forudgående uddannelse, herunder med hensyn til 
de værnepligtiges forplejning og aflønning m. v. 
Ministeren skal endvidere i disse regler fastsætte 
betingelserne for, hvornår bistandsarbejdet eller ud;, 
dannelsen kan. afbrydes. 

Det ;-er som tidligere anført tanken, at disse regler 
i princippet skal indebære en sidestilling" i disse 
henseender af værnepligtiges vilkår med de vilkår, 
der gælder for almindelige u-landsfrivillige. 홢 , 

Blandt de områder, hvor reglerne skal være 
afvigende, må nævnes udbetaling af det gen- 
etableringsbeløb (bonus), som tilkommer u-lands- 
frivillige efter hjemsendelse fra bistandsarbejde. 
Her må reglerne udformes således, ät dér sker 
en reduktion af bonusbeløbot med skyldigt hen- 
syn til varigheden af den periode, hvori den på- 
gældende skulle have aftjent sin værnepligt som 
menig i forsvaret. Der vil derfor ved bonus- 
beregningen blive foretaget 12 måneders fradrag 
i værnépiigtspériodéri, der består af eri uddan- 
nèlsestid samt mindst 2 års tjeneste i et udvik- 
lingsland, jfr; § 1, stk. 3. : p i  ̂

De ovennævnte vilkår indeholdes iøvrigt for tiden 
i de tjenesteaftaler, der indgås mellem en u-lands- 
frivillig of Mellemfolkeligt Samvirke; Ved bestem- 
melsen foreslås der tillagt ministeren for teknisk 
samarbejde med udviklingslandene hjemmel til at 
udstede regler, dér forudsættes fastsat med tjeneste- 
aftalen som forbillede. Denne hjemmel omfatter dog 
ikke indførelse af én' voldgif^ordning svarende til 
den, der er indeholdt i tjenésteaftåléris pkt. 16. 
For så vidt angår d é vøernépligtsmæssigé konsekven- 
ser af, at uddannelse eller bistandsarbejde afbrydes, 
har man derfor foretrukket eh ordning som foreslået 
i § 3 og § 4. 

TU § 6. ;s -y'" 홢 
Bestemmelsen fastslår for det første, at tilladelse 

efter § 1 medfører forhøjelse *a værnepligtslovens 
maksimalalder for indkaldelse til aftjening af ordi- 
nær værnepligt. Herudover fastslås det, at de af 
denne lov omfattede værnepligtige som hovedregel 
tillige er omfattet af bestemmelserne i.loy om værne- 
pligt, ligesom bl. a. forsorgslovens bestemmelser om 
hjælp til tjenstgørende værnepligtige også finder an- 
vendelse på de af denne lov omfattede værnepligtige. 

Til Sth. 1. 홢홢홢'. i 
Bestemmelsen er motiveret af, at personer, der 

opnår tilladelse efter § L 홢 på grund af det ikke 
ubetydelige tidsrum en eventuel indkaldelse til 
aftjening af ordinær værnepligt kan blive udskudt 
efter de i forslaget indeholdte regler kan have 


